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Brugge, 10 October. 84.

Mijnheer

Op het vragen van den een’ of den anderen1  hebt gij wel willen vier verzen maken welke Mr P. Busschaert op

muziek stelde. Een stroof hebt gij gemaakt, en niet meer peis ik, aangezien men ons niet meer en geeft. Maar

een en is geen, en twee en is maar een. Daarom vraag ik u, in den naam der feestcommissie van nog te willen

twee of drie strofen maken op dezelfde mate.2

Daar ik binst de vacantie ondervonden heb, dat gij somwijlen niet meer en bezit wat gij zelf miek3  schrijf ik hier

de verzen uit die gij gezonden hebt:

Triomf gevierd, den boom geprezen

Met duizend vruchten rijk belaân4

Die eeuwig zullen blijvend wezen5

En door6  God zelf beloond7  bestaan!

......
1 Petrus Loduvicus Dessein was vanaf 1833 professor en sedert 1869 president aan het grootseminarie te Brugge. Op woensdag

15/10/1884 werd zijn 50 jaar professoraat gevierd. Hij was toen ook 15 jaar president. Gezelle schreef dit gedicht op vraag van de

Brugse seminaristen om tijdens de viering gezongen te worden. Joseph Van Damme was toen ook seminarist. Gezelle was op de

viering van Dessein aanwezig. (Verzameld dichtwerk, dl. 6, p.187-188).

2 Het uiteindelijke lied bestaat uit zes keer het refrein “Triomf”, met daartussen vijf strofen. Gezelles handschrift dateert van

11/09/1884.

3 In de marge van Gezelles handschrift staat in blauw potlood geschreven “Handschrift terug te zenden”. (Handschrift archief

Verriest, Engels Klooster, Brugge, nr. IA 9).

4 In het handschrift van Gezelle is dit doorstreept en vervangen door “zwaar gelaân”. (Handschrift archief Verriest, Engels Klooster,

Brugge, nr. IA 9).

5 In het handschrift van Gezelle staat “die eeuwig durend groen zal wezen”. (Handschrift archief Verriest, Engels Klooster, Brugge,

nr. IA 9).

6 In het handschrift van Gezelle staat “van”. (Handschrift archief Verriest, Engels Klooster, Brugge, nr. IA 9).

7 In het handschrift van Gezelle is dit doorstreept en vervangen door “bewaard”. (Handschrift archief Verriest, Engels Klooster,

Brugge, nr. IA 9).
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Wees zoo goed, Mijnheer, de bijgevoegde verzen aan den ondergeteekenden zoo haast mogelijk te zenden. ’t

Begint te nijpen; ’t is hooge tijd van voort te doen.8

Mijynheer, ik bedank u op voordeel.

Aanveerd, Mijynheer, mijne gevoelens van hoogachting

Geheel aan u

Jh Van Damme

Kortrijk.

......
8 De viering vond plaats op woensdag 15/10/1884.
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